POLSKA MISJA PASTORALNA SW. BRATA ALBERTA CHMIELOWSKIEGO
ST. BROTHER ALBERT POLISH ROMAN CATHOLIC PASTORAL MISSION

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336
Tel. (408) 251-8490

http://www.saintalbert.us saint.albert.office@gmail.com

IV niedziela Adwentu
Fourth Sunday of Advent
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Duszpaster?two prowaang bKSIEZA CHRYSTUSOWCY
Pastoral care provided by THE PRIESTS FROM
BIU_RO_ PARAI_:IALNE THE SOCIETY OF CHRIST
Poniedziatek, Pigtek Ks. Jan Fiedurek, SChr - Proboszcz/Pastor
godz: 10:00am - 12:00pm

MSZE SWIETE AR DE g 2

NIEDZIELNE & “%x% ;

Sobota i

5:30pm po pol.

Niedziela

9:00am po ang.
10:30am po pol.

MSZE SWIETE W DNI
POWSZEDNIE

Pon - Czw 7:30am

Pigtek 7:30pm
SAKRAMENT POKUTY

Pot godziny przed kazdg

Mszg $w.

SAKRAMENT CHRZTU
Prosimy zgtasza¢ miesigc
przed planowang datg
SAKRAMENT MALZENSTWA
Prosimy zgtaszac 6 miesiecy
przed planowang data.
Wymagana jest przynajmniej
roczna, aktywna przynaleznosc
do parafii

SAKRAMENT CHORYCH ‘
W pierwszy pigtek miesigca -

ADORACJIA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU
W kazda niedziele od 8:30 do 9:00am oraz w piatek
po Mszy $w. o godz. 7:30pm

Katecheza dla dzieci i mlodziezy odbywa sie w
kazda niedziele od godz. 11:45am do 12:30pm.

24 grudnia/December 24, 2023 /25
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PARISH OFFICE

Monday, Friday
from 10:00am - 12:00pm

SUNDAY MASSES

Saturday
5:30pm Polish
Sunday
9:00am English
10:30am Polish

WEEKDAY MASSES
Mon - Thu 7:30am
Friday 7:30pm
RECONCILIATION

Half an hour before
the Mass

BAPTISM

Arrangements one month
before the planned date

MARRIAGE

Arrangements six months
before the intended
wedding date.

At least one year of
active parish membership
is required

PASTORAL CARE OF THE
SICK

First Fridays and on call

i na kazde wezwanie

Zaswiadczenia o przynaleznosci
do parafij, zgoda na
sprawowanie sakramentow
poza parafig, zaswiadczenia dla
rodzicow chrzestnych,
wydawane sg tylko osobom
formalnie zarejestrowanym

w naszej Misji.

gViech mi sie stanie wedfug

sfowa twegoi

GRUPA ROZANCOWA

W grudniu modlimy sie o dobre
przygotowanie do $wigt
Bozego Narodzenia.

ROSARY GROUP

In December we pray for a
good spiritual preparation for
the upcoming Christmas.
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Na wieki bede stawit faski Pana.
Forever I will sing the goodness of the Lord.

Ps. 89




Pigtek/Friday - 22 grudnia/December
7:30pm O Boze btog. dla rodziny
Sobota/Saturday - 23 grudnia/December
5:30pm O Boze btog. dla Adama i jego rodziny
Niedziela/Sunday - 24 grudnia/December
9:00am + Wiktor Porwol
10:30am O Boze btog. dla Moniki (urodz.) - rodzice
9:00pm O Boze btog. dla miodziezy bierzmowanej
O Boze btog. dla rodzin Tkaczyk, Gribaldo,

Karbarz i Kempanowski
12:00am W intencji Parafian
Poniedziatek/Monday - 25 grudnia/December
9:00 am ++ Eduardo Silveira and Parents
10:30am O Boze btog. dla rodzin Géreckich,

Porowskich, Stowikowskich i Wysok

O Boze btog. dla Marii i Zygmunta
Wtorek/Tuesday - 26 grudnia/December
7:30pm O zdrowie dla Teresy Daszynskiej
Sroda/Wednesday — 27 grudnia/December
7:30am O Boze btog. dla Mai

Nie ma Mszy sw. w czwartek

P|atek/ Friday - 29 grudnia/December
5:30pm Dziekczynna i o0 Boze btog. dla przyjaciot -
T.Daszynska
Sobota/Saturday - 30 grudnia/December
5:30pm Dziekczynna i o Boze btog. dla dzieci i wnukow -
A. Machnicka

ZAUFAC PANU

Maryja jest wolna, jak kazdy z nas. Dlatego Bog
czeka na Jej odpowiedz. Podczas, gdy aniol milczy i
oczekuje odpowiedzi, Maryja, Panna roztropna,
zastanawia si¢, roztrzgsa pojawiajace si¢ watpliwosci.
Niepokalana znaczy wolna od grzechu, ale nie wolna od
pytan, watpliwosci, wahan, pokus czy cierpienia.
Maryja  catkowicie = zaufala  Bogu, zawierzyla
bezgranicznie Jego stowu, Jego Opatrznosci. Zgodzita
si¢ na tajemnice i wszystkie konsekwencje swojej
decyzji. Oto ja stuzebnica Panska. Niech mi si¢ stanie
wedlug twego slowa. Te stowa, oznaczajace doskonale
postuszenstwo, sg powierzeniem zycia woli Bozej. Sa
réwniez modlitwa catkowitego powierzenia siebie Bogu,
ofiarowania siebie. Najwazniejsze w relacji z Panem
Bogiem jest zaufanie. Je§li powiemy "tak", z czasem
przyjda wyjasnienia, wiedza i poznanie. Drogg¢ poznaje
SIQ, gdy si¢ nig idzie. Boga poznaje si¢, gdy si¢ Mu zaufa
1 wejdzie w tajemnice, w ktore On sam prowadzi.
Ponadto kazde =zaufanie sprawdza si¢ poprzez
proby. Wybor Boga, Jezusa nie jest wydarzeniem
jednorazowym. Jest raczej faktem dynamicznym, ktéry
musi by¢ nieustannie odnawiany.

INTENCJE MSZALNE
Ofiarowanie duchowych owocéw Eucharystii jest bezcennym
darem dla naszych bliskich; zyjacych czy zmartych. Urodziny,
imieniny, rocznica §lubu czy $mierci to szczegélne okazje, aby
pamigtac o tych, ktdrych kochamy i dla ktoérych pragniemy Bozych
fask 1 Dblogostawienstwa. Zachgcamy do zamawiania intencji
mszalnych.

Dzisiaj zostanie zebrana druga kolekta na pokrycie kosztow
zwiazanych z rekolekcjami. II kolekta zebrana podczas
mszy Bozonarodzeniowych bedzie przeznaczona na pomoc
Polakom na Ukrainie.

Today, the second collection will be taken to cover the cost
of the Advent rereat. Second collection will be taken on
Christmas Day for Poles in Ukraine.

SERDECZNIE WITAMY...

w naszej wspodlnocie ks. Macieja Jasinskiego,
doktoranta na uniwersytecie Santa Croce w Rzymie,
ktory glosi dla nas rekolekcje adwentowe oraz
zostanie z nami przez Swieta. Dziekujemy za
obecnos¢ i zZyczymy mu milego pobytu w naszej
wspolnocie.

PROGRAM NA BOZE NARODZENIE

Niedziela, 24 grudnia

Msza $§w. wigilijna - godz. 9:00pm

Pasterka - godz. 12:00 w nocy
Poniedziatek, 25 grudnia Boze Narodzenie
Msze §w. 0 9:00am - po ang. i o 10:30am po pol.
Wtorek, 26 grudnia, Sw. Szczepana

Msza §w. o 7:30pm

Niedziela, 31 grudnia Sw. Rodziny

SKEADKA/COLLECTION:
12/17 Icollection - $ 2, 325
Bog zapla¢ za kazda ofiare.
May God reward your generosity

Msza $w. dzigkczynna za miniony rok, wystawienie
Naj$w. Sakr. (Swiety Boze, Te Deum) - godz. 5:30pm
Poniedziatek, 1 stycznia (Nowy Rok)

Msze $w. 0 9:00am - po ang. i 0 10:30am po pol.
Niedziela 7 sycznia, Objawienie Panskie (Trzech Kroli)

SLUZBA LITURGICZNA LEKTOROW
Niedziela, 24 grudnia

9:00am Chau Nguyen

10:30am Edward Nowak

Niedziela, 31 grudnia

9:00am Larry Vol Iman

10:30am Elzbieta Agredano

KAWIARENKA:

Przy wejsciu_do koSciota wystawiony jest kalendarz
kawiarenek. Bardzo prosimy o wpisywanie tam swojego
zgloszenia.

Wspolne koledowanie, po Mszy §w. o godz.10:30
POST W WIGILIE"

Post wigilijny nie jest obowigzkiem, ale zwyczajem
stosowanym powszechme w Polsce 1 wynika z
przygotowywania si¢ do waznych duchowych wydarzen
poprzez praktyki ascetyczne i pokutne. Jego ztamanie nie
skutkuje grzechem.

Pomimo tego, zachgca si¢ wiernych, by dotrzymac tej
tradycji, traktujac ja jako element osobistej ascezy na
drodze przygotowania do $wigta Narodzenia Panskiego.

Chrystus narodzil si¢ w betlejemskim ztobie. Biada, jesli nie narodzi
sie w tobie. Adam Mickiewicz




SURRENDERING MY LIFE TO GOD

As Mary hears the promise from the angel
Gabriel, she responds in two ways. She first wants to
make sure that the angel has the correct person. Like all
of the great saints in Scripture, she sees herself as
unworthy and incapable of accomplishing such a task:
How can this be? The angel simply assures her that she
is indeed chosen by God and that “with God all things
are possible.” Her humility makes her question the task
she has been given. Surely there is someone more
worthy than me to do this great work?

Mary’s second response is that of surrender.
Once she understands that the Lord is indeed able to do
his works through her, she lovingly surrenders to his
plan. This is the great example the Blessed Mother has
been for the Church. Mary surrendered to the plan of
God even though she had no idea what exactly that
would look like. She loved God and wanted to be his
handmaid. Her trust and surrender should be an
example and inspiration to us all. Mary is a model of
what it means to serve Jesus. We would do quite well
to follow her example.

IS JESUS THE REASON FOR THE SEASON?
Jesus is not only the reason for the season but He's the
reason for everything. So then, what's the reason for
Christmas? We are the reason that He came. We are
the reason He died. Christmas can only be meaningful
when we realize our certain demise without Christ is
found in Immanuel, God with us. “For unto you is born
this day in the city of David a Savior, who is Christ the
Lord.” As Christmas is rapidly approaching, we hope
that you will take time to reflect on the true meaning of
Christmas. Christmas is a time to celebrate the birth of
Jesus, our Lord and Savior. He came to this earth to die
willing for our sins on the cross. He loved us that
much! So amid the presents, cookie decorating, and
Christmas parties remember that Jesus is the reason for
the season!

CONFESSION BEFORE CHRISTMAS
Confession of sins is the necessary preparation for the
coming of Christ. Sin is not a popular topic these days
and when we speak of it all, it is usually in the most
euphemistic of terms. And yet, the Advent message is
clear: there are obstacles in our lives and in our com-
munities that hinder Christ’s coming - rough spots that
need to be smoothed over with understanding, crooked
places that need to be straightened out with truth-
telling, molehills that have become mountains among
us, valleys of misunderstanding and bad behavior that
need to be raised up, acknowledged and confessed.

May God give us the courage to make our confession,
so we can find comfort and healing.

THANK YOU... for your donations for the flowers
and Christmas decorations in our church.
Use special envelopes, please.

Program nadchodzacych wydarzen

12/25 Boze Narodzenie
12/31 Msza $w. i nabozenstwo na zakonczenie roku
01/01 Nowy Rok
01/07 Trzech Krdli, Wspdlne koledowanie
01/21 Koncert koled (“Sokoty”, “towiczanie”,
dzieci z Sobotniej Szkoty Jezyka Polskiego)

SERDECZNIE DZIEKUJEMY...

- Paniom z Rady Parafialnej za przygotowanie
smacznego obiadu wigilijnego oraz wszystkim,
ktorzy pomogali w przygotowaniu i wydawaniu
positku.

- Paniom _nauczycielkom, rodzicom oraz
dzieciom i mlodziezy z Sobotniej Szkoly Jez. Pol.
za przygotowanie i przedstawienie pieknych
Jasetek ku czci Nowonarodzonego Pana Jezusa.
- Wszystkim, krorzy wzieli udzial w Wigilii
Parafialnej. »Bog zaplac”!

NIE TYLKO PASTERKA

Pasterka, czyli uroczysta msza Swieta celebrowana w
nocy 24 grudnia przynalezy juz do obchodow Bozego
Narodzenia. Dlatego, gdy wigilia wypada w
niedziele nie wystarczy pojs¢ wylacznie na pasterke —
trzeba rdwniez uczestniczy¢ w mszy $wietej niedzielnej,
aby nie popehni¢ grzechu cigzkiego.

Jesli kto$ uczestniczy w pasterce nie musi juz i$¢ na
msze §wigte odprawiane w Boze Narodzenie w dzien.

WIZYTA DUSZPASTERSKA ,,KOLEDA”...
rozpocznie si¢ po Nowym Roku. Rodziny pragnace
zaprosi¢ kaptana na wspolng modlitwe, rozmowe i
pobtogostawienie =~ domu/mieszkania  prosimy o
wypetnienie specjalnych kartek (sa w przedsionku
kosciota) 1 zwrdcenie ich do zakrystii. Ksiadz Jan
zadzwoni na 2-3 dni przed, aby si¢ umowic.

Kiedy ostatni raz kaptan btogostawil Wasz dom czy
mieszkanie? A moze nigdy jeszcze  taska
blogostawienstwa nie spocze¢ta na Waszym miejscu?

KOPRETKI BUDZETOWE... na rok 2024 sg do
odebrania w przedsionku kosciota.

Ich uzywanie (absolutnie obowigzkowe w parafiach
amerykanskich) jest wyrazem swiadome;j
odpowiedzialnosci za materialne dobro naszej parafii.
Serdecznie dzigkujemy tym, ktdrzy to robig. Kto nie ma
kopertek, a jest chetny, aby je uzywacé, prosimy o
zgloszenie si¢ do biura parafialnego.

OFIARY NA KWIATY DO Z1.OBKA
Serdecznie dzigkujemy za datki na kwiaty i choinki jako
swigteczng dekoracje kosciota. Prosimy uzy¢ w tym celu
specjalne kopertki wytozone w tawkach.

WIELKA WYPRZEDAZ

Zapraszamy do nabywania pierogéw 1 uszek na
$wigteczny stot; tylko - $6:00 za opakowanie.
Kupujac,
wspieracie nasz budzet parafialny!




DEKALOG EMIGRACII

Papie; Jan Pawel I1 byt autorytetem dla §wiata w epoce, ktora autorytety odrzuca. Dla Polakéw rozproszonych po
catym $wiecie byt symbolem Ojczyzny, byt cztowiekiem, ktory poniekad sam stal si¢ emigrantem, wiec rozumiat to
»przeszczepienie, jakim jest emigracja“. A co zostalo ze stow Jana Pawla II skierowanych specjalnie do Polakow
zamieszkatych za granicg?

- Nie zapominaj, ze najwyzszym dobrem jest Bog 1 bez Niego nie zrozumiesz samego siebie 1 nie
odnajdziesz sensu zycia.

Nie zapieraj si¢ imienia swojego narodu, ani jego historycznych do$wiadczen bo sg to jego
wlasne korzenie, jego madros¢, cho¢by gorzki, jego powdd do dumy.

Pamietaj o tym, ze gdziekolwiek rzuca ci¢ losy, zawsze masz prawo, az po kres dni twoich,
pozosta¢ cztonkiem swej narodowej rodziny.
- W najgorszych nawet okoliczno$ciach, zmieniajac swoje srodowisko, obywatelstwo, nie wypieraj
sie nigdy wiary 1 tradycji twych przodkéw, jesli cheesz, by twoi nowi bracia 1 twoje dzieci nie
wyparty si¢ ciebie. Rodzino stan si¢ tak, jak wielki Kosciot, nauczycielem, matka.

Szanuj swoj narod, pomnazaj jego dobre imi¢ 1 nie dozwol, aby bylo naduzywane dla
politycznych, nacjonalistycznych czy jakichkolwiek innych celow.

Nie dozwdl, aby twoja rodzina, nardd, byt przez kogokolwiek okradany, 1Zzony, niestusznie
oczerniany.

Nie wywyzszaj siebie1 swojego narodu ponad jego rzeczywiste zastugi 1 ponad narody inne;
raczej pokaz innym to, co w twoim narodzie jest najlepsze.
- Ucz sig od innych narodow dobrego, ale nie powtarzaj ich biedow.
- Pamietaj, Ze miec¢ rodzing — nardd, jest to wielki przywilej wynikajacy z prawa czlowieka, ale nie
zapominaj o tym, ze Ojczyzny to wielki zbiorowy obowigzek

« Do wynajecia potowa domu w Girloy (2 sypialnie). Lester (408) 655-2959.

ROM SKIERsKki
Realtor
DRE#01238638

Tylko ROM Pomoze Ci Dobrze Kupi¢ i
Dobrze Sprzeda¢ Twoj Dom

Call or text (408) 505-7300
or email: rskierski@verizon.net

Call 650-863-2808 for a FREE ESTIMATE! www.RomsHomes.com

info@patkowskibuilders.com | patkowskibuilders.com | LIC # 1036724 ‘ nALL ROADS LEAD to ROM”

No Project TOO BIG or TOO SMALL .vais

PATKOWSKI
BUILDERS INC

25 Years in Business

Kitchen & Bathroom Remodeling - Residential Construction - Tile Floors/Fireplaces/Exteriors & Patios




